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AnHoTanus. B crtathe uAeT pedb O JEKCHYECKUX OCOOEHHOCTSAX KbI3BUIBCKOTO
IUaJeKTa XaKacCKOro si3blka Ha TMpUMEpe JHANEKTU3MOB, OTPaKaIOMIMX
TPaIWIIMOHHBIN YKJIal >KU3HH HOCHUTENEH TaHHOTO IHaleKTa, COOpaHHBIX HaMH B
MeCTaX HMX KOMITAKTHOTO TIPOXKHUBaHUA. B pacCMOTPEHHBIX NpPHMEpPax YCTHOTO
HApOJHOTO TBOPYECTBA BBISICHEHBI OCOOEHHOCTU JIEKCHUKU KBI3BUIBCKOTO JHAJIEKTA.
OTmeuaroTcss XapakTepHbIE TPU3HAKK KBI3BUIBCKOTO JHAJIeKTa C MPHUBJICUYCHUEM
JEKCUYECKUX  JTHAJCKTU3MOB,  JIEKCEM C  CEMaHTHUYECKUMH  CJIBHTaMH,
MOP(OJIOTHYECKUX U (POHETHUYCCKUX JTHAIICKTH3MBbI, KOTOPBIC SBISIOTCS OJHHUM W3
UCTOYHUKOB B TporpamMMme (yHIAMEHTAIBHBIX W TPUKIATHBIX HCCIICIOBAaHUN
COBPEMEHHOI'0 XaKaCCKOTO SI3bIKa U €ro TUAJIEKTOB.
KitoueBble cnoBa. JIManekTonorusi, XaKacCKUM SI3bIK, KbI3bUIbCKUN JTHAJIEKT
XaKacCKOIro f3bIKa, JMAJNEKTU3MBI, JIEKCUYECKHE IUAJIEKTU3Mbl, MOp(]oIorunyeckue
JTUATICKTU3MBI, (JOHECTHUECKHUE THATICKTH3MBI.
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Annotation. The article deals with the lexical peculiarities of the Kyzyl dialect
of the Khakass language by the example of dialectisms reflecting the traditional way
of life of the carriers of this dialect collected by us in places of their compact
residence. In the examples of oral folklore, the peculiarities of the vocabulary of the
Kyzyl dialect are elucidated. Characteristic features of the Kyzyl dialect with the use
of lexical dialectisms, lexemes with semantic shifts, morphological and phonetic
dialectisms, are one of the sources in the program of fundamental and applied
research of modern Khakass language and its dialects.

Keywords. Dialectology, Khakass language, Kyzyl dialect of Khakass
language, dialecticisms, lexical dialectisms, morphological dialectisms, phonetic
dialectisms.

KbI3bUTbCKHIA AHATIEKT MOKHO OTHECTH K MCYE3AI0NIeMYy JUAICKTY XaKacCKOTO
s3pIka. KOMM4ecTBO KBI3BUIBILIEB BIAJCIONIMX POJHBIM SI3BIKOM B TIOCTICIHUE
ACCSATHIICTHS] YCWICHHO cokpamaercs. Co3maBmmascs s3bIKOBasi CHUTyallusl Y
KbI3bUIBIIEB, OOYCIOBJIICGHHAs  YCJIOBHSMH  IOOAlM3allid W COIMAIBHO-
MOJUTHYECKUMH TPOIIECCaMU, MPOUCIICAIINMHA B TIOCICIHEE BpEeMs, 3acTaBIISCT
UCCIIeIoBaTeNe KbI3BIILCKOTO JHANICeKTa WHTCHCHBHO (DUKCHPOBATH OCOOCHHOCTH
yKa3aHHOTO TUAJIEKTA.

B pavkax yka3zaHHOW CHTyalldd HaMH OBUIM COBEPIICHBI TIOE3IKH B
Mupunckuii 1 OpKOHUKUA3ZEBCKUN palionsl PecnyOnuku Xakacusi, e Obuid
3aMyCaHbl TEKCTHl Ha pa3iu4yHble TeMaTUkd. L[eipi0 Takux MCCIIEJOBAHUM SIBISIETCS
BCECTOPOHHSSI (PUKCAIs 0COOCHHOCTEH YKAa3aHHOTO JIUAJICKTa.

B nanHO# paboTe Mbl IPUBOIUM THATEKTHU3MBI, OTPaKAIONINE TPATUIIMOHHBIN
yKJIaJ KU3HU HOCUTENeH NaHHoro nuanekTa. [Ipu aHammse coOpaHHBIX MaTepUaIOB
BCTPEUAIOTCSI HEKOTOPBIE JIEKCEMBI, KOTOPBIE, BO3MOXKHO, OTHOCATCS K JISKCHUECKUM
apxam3Mam.

Ocoboe MecTo B COOpaHHBIX MaTepHaliax 3aHUMAIOT MaTEPHANbl 10 MaJbIM
’KaHpaM YCTHOTO HapOTHOTO TBOPUECTBA KBI3BUIBIIEB: 3araJiKi, CAUTAIKH.

Hwxe nmpuBeieM HECKOIBKO 3arajok.

3aram<a 00 Oopexc U Aapc KCI[pOBOfI IIAIIKHA <KMOOpmMXAH».
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Xopob(8)vitam icminde colmoblocaam 20i maamuvie. BkycHoe Moe pssOunKoBoe
MsICO, HaXoAsIIeecss BHyTPU MOETO Japla.

B nmanHOil 3aragke MCHOJB3YIOTCS OOIIEXaKacCKue JIEKCEMbl (Kpome
3aMMCTBOBAaHHOTO U3 PYCC. XOpOOBSX «KOpOOKa, Jiapeny) C HEKOTOPbIMU
3aKOHOMEPHBIMU (HOHETUUECKUMU HU3MEHECHUSIMH (COOTBETCTBHS: JIUT. Y — KBI3. JiC;
JIUT. U — KBI3. 3).

3arajka o IBEpHOM PYUKE «I3IK mymxasul».

Kipoim-coixmuoim, kinoikmen xaanmym. BX0oxXy-BbIX0XKY, 32 ITYTIOK XBaTalOCh.

B nanHO#l 3arajke Takke MCHOJB3YIOTCS OOIIEXaKacCKUe JEKCEMbI C
HEKOTOPHIMU  3aKOHOMEPHBIMH  MOP(OJIOTHYECKUMH  OCOOEHHOCTAMU  (-my(m)
adhPuKC HACTOAINIETO BPEMEHU W3BSIBUTEIBHOIO HAKJIOHEHUs, -mey adPuKC
OPYAMNHOTO TaJIekKa).

Crnenyromas 3arajika o caMmoBape.

Cmonvim naszvinoa nemmicexceem xuuiiianuiaovl. Bo TiaBe croia 30BET
(kykapekaer) MOl MeTyX.

B nanHoO#l 3arajke Takke HCHOJB3YIOTCS OOLIEXaKacCKue JEeKCeMbl (Kpome
3alMMCTBOBAaHHOTO M3 pYyCC. nemmik «IeTyX») € HEKOTOPbIMU 3aKOHOMEPHBIMU
(hOHETHYECKUMU U3MEHEHUSIMU (COOTBETCTBUS: JIUT. Y — KbI3. JC; JIUT. 4 — KbI3. Wl) U
MOP(OJOTUYECKUMH  OCOOCHHOCTAMU  (-wadbi  aPUKC HACTOSUIETO BpPEMEHU
U3bSIBUTEIILHOT'O HAKJIOHEHUS ).

Taxoke nuHpopMaTOp BCIOMHUI HEKOTOPHIC CUUTAJIKU:

1lip num, uxi unze, yc y3ypey, mopm mo3sekK, nec ne3ux, aimol apeamaicsvl, uiemi
wepnuk, cezic cenmum, oH osvipeac. OaHa BIA, ABE UTOJKH, TPU MOTHUKA (KYCOK
BOIJIOKA, MOJKIIAIBIBAEMBIA TOJI CEJI0), YEThIPE MOCTENH, MATh KOJbIOENEH, MecTh
apKaHOB, CEMb MPOILJIOTOJAHUX CEMSIH, BOCEMb cenmum, (I€BATb OTCYTCTBYET, T.€.
nH(popMaTop MpoIycTuia), 1ecsITh ra3000pa3HBIX BBIICICHUN U3 KETyAKa U KUIIIOK.
B Hacrosiiee Bpemsi 3Hau€HUE CI0BA cenmum HEU3BECTHO.

ApxausMbl BCTPEUAIOTCS TaKXXe B CUHMTAIKaX IPU WUIPe B XKMYPKU Xapa
MOKnewlb, TPSITKA UAA3bIHIHCAX.

Ilemmi-commui, neepi-naapwi, ubi-cubi, myba, Kpec.
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B nmanHO# 3arajke TMepeBOJUMBIM, BO3MOXKHO, B HACTOAIIEE BpeMsi Oynaer
CIIOBO Kpec «KpecT», a 3HAYCHHS OCTAbHBIX CIIOBA HEM3BECTHHBI.

A Takke TmpU CcUYeTe WCIOJIb30BaIUCh AaHATOMHYECKHE HAMMEHOBaHUS
(Ha3BaHMs TAJIBLIEB PYKH), MEPEBOJ WJIM CMBICI KOTOPHIX HWH(OPMATOp HE CMOT
o0bsicauth. [lo cnoBam wmH(poOpmaTopa, B HacTosmee BpeMs B JaHHBIX
HAaUMEHOBAHUSAX HWCIONB3YIOT HA3BaHHs M3 PYCCKOTO SI3bIKA WM KAJIBKHPOBAHHBIC
HAaWMCHOBAHUHI.

Ilac naiimax «6oinbiioi nanery (OyKB.: T0JIOBa/TOJIOBHOM manel). Bo3MoxHo,
OT OOIIETIOPKCKOTO Hapmax «OONbINION maneny. PacnpocTpaHeHue JeKCeMbl bapmax
AOXOIUT A0 CHOMPCKUX IHUAJCKTOB TaTapCKOTO S3bIKA, CATAPCKOTO M YUTYpPCKOTO
s36IKOB. C BapuaHTOM COHAaHTA -1{, BMECTO -p, BCTPEUAETCS B JOOHOPCKOM JTUAJICKTE
(IMaJIeKT YHUTypcKOro s3bIKa): matimax «Oonbiion maneny [cm. CUITS-Jlekcuka,
254-255].

llatian mytizax «yka3aTelnbHbIA Tanel (OYKB.: natiaH KOMBITO). 3HAYCHUE
JICKCEMBI natiay HEM3BECTHO.

Opmuin  otizax «cpegnudt manen» (OykB.: cpeaHuit otieax). Bo3moxHO,
OTIJIarOJIbHOE UMS otieax < oti- «IO0JIOUTh; IPOPyOaTh; BBIPE3aTh; KPOUTh U LIUTHY,
T.€. TO, UM «IOJOST; MPOPYOatOT; BEIPE3AIOT; KPOST U IIBIOTY.

Ouiviz uibex «Oe3bIMSHHBIN manen» (OyKB.: OpHAMEHTHbIE/y30pHbBIE IIEIKOBBIC
HUTKH).

Hlvrwax xynax «vuszuHern» (OykB.: Xymo# xkepeOeHok). OT ubluax «IOHOC,
nauapest (y >KUBOTHBIX)».

Takum oOpa3zom, JaHHBIE JIEKCHUYECKHWE CIWHUIBI MOXXHO OTHECTH K
BBIMIEAIINM U3 yrnotpebnenus. [Ipu qeTanbHOM STUMOJIOTHYECKOM M CPaBHUTEIHHO-
HUCTOPHYECKOM aHall3€ yKa3aHHBIX JIEKCEM, BO3MOXKHO, MOXXHO OyneT HalTh B
COBPEMEHHOM $I3bIKE€ COOTBETCTBYIOIINE CHHOHUMBI.

COop wm perucTpanusi JUHTBHCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH KBI3BUTBCKOTO
AWaNeKkTa, ¢ JaTbHEUIINM TMPOBEACHUEM IMOCHIBHOTO JTUHTBHCTHYECKOTO aHaln3a
COOpaHHBIX MaTepHaoB, BKJIOYas (OHETUYECKYIO, MOPQPOIOTUYECKYIO, JIEKCHKO-

CCMAHTUYCCKYIO, apCaJIbHYHO H, II0 MCpPC BO3MOKHOCTH, ISTHMOJIOTHYCCKYIO
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XAPAKTCPUCTUKY C06paHHBIX MaTepUuaJIOB, ABJIACTCA YaCTbRO O6H.ICI>1 nporpaMmabl
Q)YHHaMCHTaJIBHBIX U IMPUKIAJHBIX I/ICCJ'ICI[OBaHI/Iﬁ COBPCMCHHOT'O XaKaCCKOT'O A3bIKA.

Nudopmatop: [luromnakosa H.M. 1961 r.p.
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